

Zápis ze schůze Kabinetu jazykové přípravy
konané dne 9. 9. 2013

Přítomny:  A. Bahníková, L. Bosáková, P. Cotte, R. Faltýnová, M. Gloverová, J. Hájková, M. Klírová, P. Marková, V. Mistrová, L. Mlýnková, K. Panešová, L. Poslušná, A. Prošková, M. Staňková, I. Stružková, D. Štěpánková, D. Kašparová
Omluveny: D. Křenková, J. Kunzová (obě na mateřské dovolené)
Program:	1) personální změny
2) volba děkana
		3) aktuálně – rozřazovací testy
		4) přijímací zkoušky - koncepce
		5) reflexe loňských seminářů a konferencí s odstupem času
		6) plánované semináře a konference
		7) autonomní učení
		
Ad 1) 	Kolegyně D. Křenková a J. Kunzová odešly na mateřskou dovolenou, po dobu mateřské je zastupují D. Kašparová a I. Stružková.
Ad 2) 	Dne 15. října 2013 proběhne volba děkana FSV, harmonogram volby včetně data pro podávání návrhů viz http://volbadekana.fsv.cuni.cz/. Vůči stávajícímu děkanovi nemá žádná z členek kabinetu jakékoli výhrady, které by měly zaznít na říjnovém představení kandidátů. 
Ad 3) 	Proběhla debata o potřebě a technické realizaci rozřazovacích testů do jednotlivých kursů. 
a) Informace o vstupních testech budou 16.9. v SISu v  sylabech předmětu, na stránkách KJP a v kabinetních aktualitách obecně a od jednotlivých vyučujících. Možnost vložit tuto informaci do záhlaví předmětů v SISu ověří tajemnice. 
b) Tam, kde jazyk vyučuje jeden vyučující, zvolí si postup dle svého uvážení. M. Klírová a A. Prošková dočasně sníží kapacitu kursů angličtiny pro sociální vědy, aby případně mohly přibrat studenty, kteří neprojdou testem v odborném kursu. 
c) Potřebné nové prerekvizity a neslučitelnosti jsou naeditovány v SISu; případné dysfunkce bude operativně řešit správce SIS.
d) Zkušenost z FF se zápisem do předmětů – v SISu je seznam čekatelů na předmět, z nějž se studenti automaticky přesouvají do seznamu zapsaných na předmět v případě, že se tam uvolní místo (například po vyřazení neúspěšných účastníků rozřazovacího testu) – u Ing. Kota zjistí tajemnice.
Ad 4) 	Podněty vzešlé z debaty o přijímacích zkouškách a jejich případné úpravě:
a) Pokud by nedošlo ke změně v logistice zadávání testů (k letošku např. 22 různých verzí AJ testu), není možné uvažovat o jiných než „kosmetických“ změnách – např. poznámce o britské angličtině v záhlaví testu, model cambridgeských testů, snaha o eliminaci sebeméně problematických gramatických položek.
b) V případě nižšího počtu potřebných verzí (při jednotné jazykové zkoušce pro všechny obory) je možné uvažovat o testu zaměřeném na pochopení textu, zejména u magisterských zkoušek. K tomu by byla vhodná teoretická průprava.
c) Možnost testování firmou Scio.
d) Přijímací zkoušky z jazyka nevyužívají v bakalářském studiu zdaleka všechny instituty, úroveň jazykových znalostí studentů ekonomie se po zrušení z přijímacích zkoušek z angličtiny nijak nesnížila, studenti procházejí rozřazovacím testem do předmětů, je tedy možné uvažovat i o zrušení jazykových testů.
Závěr:
Vyučující angličtiny uspořádají mimořádné setkání, jehož výstupem bude konkrétní návrh změn v současných přijímacích testech. Zodpovídá K. Panešová.  Termín: do 15.1.2014
Ad 5) 	Z loňských seminářů a shlédnutých konferenčních příspěvků byl nejvíce přínosný objednaný „teacher training“ seminář kolegy z MU v Brně Libora Štěpánka (integrace studentů do výuky, „student-centred approach“, využití vlastního fakultního softwaru při organizaci seminářů apod.), inspirativní byl příspěvek jeho kolegyně o autonomním učení. Výstup: požádat CIVT o školení v použití prostředí  MOODLE, nejlépe ještě v září 2013 – V. Mistrová.
Ad 6) 	V nejbližší době se zástupkyně kabinetu zúčastní těchto vzdělávacích akcí:
· Traditions and Innovations, 11th National and International Conference of MSATE, 13.-14.9. 2013 v Olomouci (L. Poslušná, K. Panešová)
· The 26th IATEFL BESIG Annual Conference, 8.-10. 11. 2013 v Praze (M. Gloverová, L. Poslušná, M. Staňková)
· Setkání vedoucích jazykových center, Wulkow, Universitas Viadrina, 23.-26.1. 2014 (K. Panešová , event. i V. Mistrová)

[bookmark: _GoBack]Ad 7) 	V souvislosti s diskusí v semináři s Liborem Štěpánkem, M. Klírová vyložila pojetí autonomního učení: 
Autonomie je způsobilost studenta k tomu "spravovat" s velkou mírou samostatnosti proces učení se cizímu jazyku, převzít za tento proces i jeho výsledky odpovědnost a být schopen reflexe; jde o vytvoření si určitého druhu psychologické vazby jak k procesu tak i k obsahu učení.
Autonomie není samostudium, nevylučuje iniciativu ze strany učitele (naopak bez aktivní podpory učitele je nepravděpodobné, že se studenti stanou autonomními), není to učební metoda (něco, co učitel "působí" svým žákům), není to jedno snadno popsatelné jednání a není to ani ustálený, jednou provždy dosažený stav.
3 základní principy: 
1. studenti jsou aktivně zapojeni do celého procesu výuky (plánování s ohledem na potřeby a cíle, výběr studijních materiálů a metod, hodnocení) - nikoli absolutně, ale za pomoci vyučujícího v té míře, v jaké jsou toho schopni,
2. až na naprosté výjimky, výuka probíhá v cizím jazyce,
3. jazyk je mocný kognitivní nástroj, zejména v případě psaní: student si při psaní nejen více uvědomuje jazykové struktury, ale též to, jak se to děje, že se učí (pokud v cizím jazyce formuluje co a proč dělal, aby zlepšil konkrétní dovednost, hodnotí svůj úspěch atd.) - proto je důležité povzbuzovat studenty k tomu, aby  si vedli nějakou formu jazykového deníku/portfolia, jež toto umožní: provést "akci" (např. cvičení, shrnutí textu) a zároveň její reflexi (postupně studentům pomáhá samostatněji rozhodovat o tom, co a jak se učit, aby dělali pokroky: čeho má student dělat více, protože mu to pomáhá, od čeho má naopak upouštět, protože to opakovaně nepomáhá, a uvědomovat si, že je to on sám, kdo se něco naučil, že učitel mu „jen“ pomohl najít cestu...). STUDENT VÍ, ŽE SE UČÍ.
Zapsaly:  M. Klírová, K. Panešová, A. Prošková                                    vidi: V. Mistrová

